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1. (unu)

Rigardu, tiu e estas kokino. ¢i estas la
patrino de Kokido. La patrino de Kokido
trairas eien kaj vokas lin, sed Kokido ne

troveblas.



2. (du)

Kio do? La patrino de Kokido iras paroli al la
patro de Kokido. Kaj amba 1J kune tuj iras
seréi Kokidon.



3. (tri)

Ankall onklo kaj onklino de Kokido
maltrankvili +as. Kaj ankalJ amikino de la

onklino deziras helpi ilin.  Huj tri iras ser e
Kokidon.



4. (kvar)

Nun eiuj scias, ke Kokido perdi =is. Tiel ankalJ
kvar amikoj de la patro de Kokido deziras
helpi trovi Kokidon.



5. (kvin)

Estas kvazald sunsubiro, sed Kokido ankora 1J
ne trovi +as. Aliaj kvin kokinoj ekser eas lin.
Eble ili sukcesos trovi Kokidon.



6. (ses)

Sed Kokido fakte ne troveblas. Nun eiuj
sereas lin. Jen ses kokinoj, kiuj vokas
Kokidon eiuj kune.



